PUMPEN / PUMPING / POMPEZ / QC‘{ 7
POMPOWANIE / PUMPOVAT: o T hh

>7¢— AUTO/SCHRADER/ 1. STECKEN SIE DEN PUMPENKOPF

ANIERICAN FEST AUF DAS VENTIL
<— DUNLOP-EXPRESS (GE) 1. ENGAGE THE AIR CHUCK ONTO
SCLAVERANDI/ THE TIRE’S VALVE
FRENCH/PRESTA 1. INSERER LA TETE DE LA POMPE

SUR LA VALVE
1. PRZYLOZYC GLOWE POMPY
MOCNO NA WENTYL -

(C7) 1. NASAD'TE VYBRANY OTVOR
PUMPICKY NA VENTILEK

2. LEGEN SIE DEN HEBEL ZUM VERRIE-
GELN UM UND PUMPEN SIE DEN REIFEN
MIT DEM GEWUNSCHTEN DRUCK AUF

2. PUT LEVER ON LOCKED POSITION AND
INFLATE TIRE TO DESIRED PRESSURE

@ 2. PLACER LE LEVIER DANS LA POSITION
FERMEE ET GONFLER JUSQU’A LA
PRESSION DESIREE.

VERRIEGELT 2. PRZESTAWIC DRAZEK DO

Y RRODILLE ZARYGLOWANIA | NAPOMPOWAG
ZARYGLOWANE . OPONE AZ DO ZYCZONEGO CISNIENIA
ZABLOKOVANI 2. PAKU DEJTE DO POLOHY , ZAMEENO®

A NAHUSTETE NA POSADOVANY TLAK

3. WENN SIE FERTIG SIND ENTRIEGELN
SIE DEN HEBEL UND NEHMEN SIE DEN
PUMPENKOPF VOM REIFENVENTIL AB.

3. PUT THE LEVER ON UNLOCKED
POSITION AFTER PUMPING THEN REMOVE
THE AIR CHUCK FROM TIRE’S LEVER.

@ 3. APRES GONFLAGE , METTRE LE LEVIER
DANS LA POSITION OUVERTE ET RETIRER

ENTRIEGELT

UNLOCKED . LA POMPE

DEVERROUILLE 3. PO ZAKONCZENIU ODRYGLOWAG
ODRYGLOW{\NiE \ DRAZEK 1 ZDIAC GLOWE POMPY Z
ODBLOKOVAN WENTYLA OPONY.

\ (CD 3.PO DOKONCENI DEJTE PAKU ZPET DO
POLOHY ,,ODEMCENO* A

f * SUNDEJTE Z VENTILKU.

MONTAGE / MOUNTING /
MONTAZ /| MONTAZ:
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0
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1. Druk het kopje van de pomp
op het ventil.

2. Haal de hendel over en pomp de
band met de gewanste pressie op.

3. Als U klaar bent drut de hendel
en neem het kopje van de pomp
van het ventiel.



